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447919-2026 - Procedura konkurencyjna

Francja — Ustugi drukowania — Impressions diverses, sérigraphie, campagne d’affichage et
banderoles pour les fagades des Hotels de la Collectivité européenne d’Alsace et impressions
scénographiques pour le site du Vaisseau

OJ S 123/2026 30/06/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Collectivité européenne d'Alsace

E-mail: contact.execution@alsace.eu

Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Sprawy gospodarcze

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Impressions diverses, sérigraphie, campagne d’affichage et banderoles pour les
fagades des Hétels de la Collectivité européenne d’Alsace et impressions scénographiques
pour le site du Vaisseau
Opis: Impressions diverses, sérigraphie, campagne d’affichage et banderoles pour les fagades
des Hoétels de la Collectivité européenne d’Alsace et impressions scénographiques pour le site
du Vaisseau
Identyfikator procedury: 70095629-047a-4081-b455-6bfbf48be890
Wewnetrzny identyfikator: 26072
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie
Gtéwne aspekty procedury: Accord-cadre a marchés subséquents passé en application des
articles R. 2162-1 a R. 2162-6 du Code de la commande publique et selon la procédure
suivante : appel d’offres ouvert — Articles R. 2124-1, R. 2124-2 1° et R. 2161-2 a R. 2161-5 du
Code de la commande publique

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 79810000 Ustugi drukowania

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Kraj: Francja

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: Le présent accord-cadre est conclu pour une durée initiale de 1 an (12
mois). |l prendra effet & compter de la notification qui en sera simultanément faite a chacun de
son ou ses titulaires. La reconduction est tacite. Si le pouvoir adjudicateur ne souhaite pas
reconduire I'accord-cadre, il prendra une décision expresse de non-reconduction qui sera
notifié au titulaire au plus tard dans un délai de 30 jours calendaires avant la date d'échéance
de I'accord-cadre. Le titulaire ne dispose pas de la faculté de refuser la reconduction de I’
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accord-cadre. Lorsque le montant maximum des commandes est atteint pour une période d’
exécution donnée, a I'exception de la derniére période contractuelle, celle-ci est
automatiquement reconduite.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.5. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Maksymalna liczba cze$ci zamdwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 2
Warunki zaméwienia:
Maksymalna liczba czesci zamdwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 2

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes$¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Impressions dépliants, flyers, affiches, brochures, chemises, formats et découpes
diverses
Opis: Impressions dépliants, flyers, affiches, brochures, chemises, formats et découpes
diverses
Wewnetrzny identyfikator: 26000369

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 79810000 Ustugi drukowania
Opcije:
Opis opcji: Le lot pourra étre reconduit 3 fois, soit une durée globale d'exécution de 48 mois.

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 12 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3

5.1.5. Wartosé
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 400 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogdélne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamoéwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Opis stosowanej metody, jezeli nie mozna przypisa¢ wagi kryteriom: Prix 60 %
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Uzasadnienie, dlaczego nie okre$lono wagi kryteriéw udzielenia zaméwienia: Valeur technique
40 %

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Adres dokumentow zamowienia: https://plateforme.alsacemarchespublics.eu/

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://plateforme.alsacemarchespublics.eu/
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 31/07/2026 12:00:00 (UTC+01:00) czas $srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 180 Dni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, z ponownym poddaniem zaméwienia procedurze konkurencyjne;j
Maksymalna liczba uczestnikow: 4
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Strasbourg
Informacje o terminach odwotania: La décision d’attribution peut faire I'objet d’un recours
gracieux adressé au Président de la Collectivité européenne d’Alsace dans un délai de deux
mois a compter de la notification de la décision attaquée. Elle peut également faire I'objet des
recours suivants devant le Tribunal administratif de Strasbourg, dans les conditions prévues
par les textes et la jurisprudence : - Référé contractuel dans les 31 jours suivant la publication
de l'avis d'attribution au JOUE ou, pour les marchés fondés sur un accord-cadre ou un
systeme d'acquisition dynamique, suivant la notification de la conclusion du contrat, ou, en
I'absence de publication d'un tel avis ou de la notification précitée, dans les 6 mois a compter
du lendemain du jour de la conclusion du contrat (articles L551-13 et R 551-7 et suivants du
CJA). - Recours pour exces de pouvoir (en cas de contestation des clauses réglementaires du
contrat) dans un délai de deux mois a compter de la publication ou de la notification de la
décision ou de I'acte attaqué en procédure formalisée (article R.421-1 du code de justice
administrative). - Recours de pleine juridiction ouvert a tout candidat évincé dans un délai de
deux mois a compter de I'accomplissement des mesures de publicité appropriées (CE, 4 avril
2014, Département du Tarn et Garonne n°358994).

5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0002
Tytut: Impressions grands formats, tous supports, sérigraphie, campagne d’affichage,
banderoles
Opis: Impressions grands formats, tous supports, sérigraphie, campagne d’affichage,
banderoles
Wewnetrzny identyfikator: 26000370
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5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 79810000 Ustugi drukowania
Opcije:
Opis opcji: Le lot pourra étre reconduit 3 fois, soit une durée globale d'exécution de 48 mois.

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 12 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3

5.1.5. Wartos¢
Szacunkowa wartos$¢ bez VAT: 320 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrodta kryteriow wyboru: Dokumenty zamoéwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Opis stosowanej metody, jezeli nie mozna przypisa¢ wagi kryteriom: Prix 60 %
Uzasadnienie, dlaczego nie okreslono wagi kryteriow udzielenia zamowienia: Valeur technique
40 %

5.1.11. Dokumenty zaméwienia
Adres dokumentéw zamoéwienia: https://plateforme.alsacemarchespublics.eu/

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://plateforme.alsacemarchespublics.eu/
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 31/07/2026 12:00:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 180 Dni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
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Umowa ramowa, z ponownym poddaniem zaméwienia procedurze konkurencyjne;j
Maksymalna liczba uczestnikow: 4

Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:

Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Strasbourg
Informacje o terminach odwotania: La décision d’attribution peut faire I'objet d’un recours
gracieux adressé au Président de la Collectivité européenne d’Alsace dans un délai de deux
mois a compter de la notification de la décision attaquée. Elle peut également faire I'objet des
recours suivants devant le Tribunal administratif de Strasbourg, dans les conditions prévues
par les textes et la jurisprudence : - Référé contractuel dans les 31 jours suivant la publication
de l'avis d'attribution au JOUE ou, pour les marchés fondés sur un accord-cadre ou un
systeme d'acquisition dynamique, suivant la notification de la conclusion du contrat, ou, en
I'absence de publication d'un tel avis ou de la notification précitée, dans les 6 mois a compter
du lendemain du jour de la conclusion du contrat (articles L551-13 et R 551-7 et suivants du
CJA). - Recours pour exces de pouvoir (en cas de contestation des clauses réglementaires du
contrat) dans un délai de deux mois a compter de la publication ou de la notification de la
décision ou de I'acte attaqué en procédure formalisée (article R.421-1 du code de justice
administrative). - Recours de pleine juridiction ouvert a tout candidat évincé dans un délai de
deux mois a compter de I'accomplissement des mesures de publicité appropriées (CE, 4 avril
2014, Département du Tarn et Garonne n°358994).

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Collectivité européenne d'Alsace
Numer rejestracyjny: France
Numer rejestracyjny: 20009433200018
Adres pocztowy: PLACE DU QUARTIER BLANC
Miejscowosé: STRASBOURG
Kod pocztowy: 67000
Podpodziat krajowy (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: Service Achats
E-mail: contact.execution@alsace.eu
Telefon: 0389306310
Adres strony internetowej: https://plateforme.alsacemarchespublics.eu/
Profil nabywcy: https://plateforme.alsacemarchespublics.eu/
Role tej organizaciji:
Nabywca

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunal administratif de Strasbourg
Numer rejestracyjny: 17670005200010
Adres pocztowy: Rue de la Paix
Miejscowosé: STRASBOURG
Kod pocztowy: 67000
Podpodziat krajowy (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Kraj: Francja
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E-mail: greffe.ta-strasbourg@juradm.fr

Telefon: 03388212323

Adres strony internetowej: https://strasbourg.tribunal-administratif.fr/
Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: f6ec4631-2ace-4086-b993-9f5cbb01d386 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 26/06/2026 19:06:17 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas $rodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 447919-2026

Numer wydania Dz.U. S: 123/2026

Data publikacji: 30/06/2026
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